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m USER MANUAL

INSTALATION
Connect the USB receiver to a free USB port of your computer
The operating system will automatically install the required
drivers
The keyboard is ready for use

Note:
« The keyboard is equipped with intelligent technology for energy management. When the keyboard enter
into hibernation (sleep) mode, press any button for its revival.

Troubleshooting:

If you have trouble connecting the keyboard with the USB receiver, perform the pairing procedure:
Disconnect the USB receiver
Hold down the keys Esc + Q for about 5 seconds, the Led indicator will start flashing rapidly
Reconnect the USB receiver
The keyboard will pair automatically with the USB receiver
After successful pairing the Led indicator will stop flashing

INSERTING/REMOVING BATTERY REQUIREMENTS
PC or compatible device with a USB port
— « Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
VS Frequency band: 2402 MHz - 2480 MHz

Maximum radio-frequency power: 1,87 dBm

WARRANTY
« 2years limited manufacturer warranty
+C10

SAFETY INFORMATION
Use as intended, improper usage may break the device.

« Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.

« Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or flawed in other way.
Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and damp or dusty
surroundings.

GENERAL
The safe product, conforming to the EU requirements.
The safe product, conforming to the UKCA requirements.
The product is made in accordance with RoHS European standard.
The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste.
Appropriate

+ Waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and environment
and result from dangerous materials used in the device, as well as improper storage and processing.
Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the device was
made. In order to get detailed information about recycling this product please contact your retailer or a
local authority.

« Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment type NKL-2348 is in compliance with Directives
2014/53/EU, 2011/65/EU and 2015/863/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available via
the product tab at www.natec-zone.com.


http://www.natec-zone.com

m MANUEL DE L'UTILISATEUR

INSTALLATION

Connectez le récepteur USB & un port USB libre de votre
ordinateur

Le systéme d'exploitation installera automatiquement les pilotes
nécessaires

Le clavier est prét a étre utilisé.

Remarque:

« Leclavier est équipé d'une technologie intelligente de gestion de I'énergie. Lorsque le clavier entre en
mode hibernation (veille), appuyez sur n'importe quel bouton pour le faire réapparaitre.

Dépannage:

Sivous ne parvenez pas a connecter le clavier au récepteur USB, effectuez la procédure d'appairage :
Déconnectez le récepteur USB

Maintenez les touches Esc + Q enfoncées pendant environ 5 secondes, I'indicateur Led commence &
clignoter rapidement.

Reconnectez le récepteur USB.

Le clavier s'appariera automatiquement avec le récepteur USB.

Une fois I'appairage réussi, l'indicateur LED cessera de clignoter.

INSTALLATION/RETRAIT DE LA BATTERIE EXIGENCES REQUISES
« PCou périphérique compatible avec un port USB
— « Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
-~ Bande de fréquences: 2402 — 2480 MHz
Pui; de radiofré i

transmise: 1,87 dBm

GARANTIE
+ Garantie constructeur de 2 ans

SECURITE

« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager l'appareil.

+ Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut endommager le produit.

« Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager, le rayer ou entrainer un dysfonctionnement de
celui-ci.

- Nutilisez pas I'appareil & des températures basses et élevées, dans un champ magnétique puissant ou
dans un environnement humide ou poussiéreux.

GENERALITES

« Produit strr, conforme aux exigences de I'UE.

«+ Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

+ Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité comme
déchet ménager. L'élimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les risques pour
la santé humaine et I'environnement, résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges et
composants dangereux dans I'équipement, ainsi que d'un stockage et d'un traitement inappropriés de ces
équipements. La collecte sélective permet également de récupérer les matériaux et composants a partir
desquels I'appareil a été fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le
revendeur ol vous |'avez acheté ou votre autorité locale.

« Parla présente, IMPAKT SA déclare que I'appareil NKL-2348 est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU et 2015/863/EU. La déclaration de
conformité CE compléte est disponible sur www.natec-zone.com dans I'onglet du produit.



E MANUAL DEL USUARIO

INSTALACION

Conecta el receptor USB a un puerto USB libre de tu ordenador
El sistema operativo instalard automaticamente los
controladores necesarios

El teclado esta listo para su uso

Nota:

+ Elteclado esta equipado con tecnologia inteligente de gestion de energia. Cuando el teclado entre en
modo de hibernacién (suspension), pulse cualquier botdn para su reactivacion.

Solucién de problemas:

Si tiene problemas para conectar el teclado con el receptor USB, realice el procedimiento de emparejamiento:
Desconecte el receptor USB

Mantenga pulsadas las teclas Esc + Q durante unos 5 segundos, el indicador Led comenzara a parpadear
rapidamente

Vuelva a conectar el receptor USB

El teclado se emparejara automaticamente con el receptor USB

Una vez realizado el emparejamiento, el indicador LED dejaré de parpadear.

INSERCION/EXTRACCION DE PILA REQUISITOS
« PCuotro dispositivo compatible con un puerto

« Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

Rango de frecuencia: 2402 MHz - 2480 MHz
Potencia maxima de radiofrecuencia emitida:
1,87 dBm

GARANTIA
« 2anos de garantia del fabricante

SEGURIDAD

Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar dafios al dispositivo.

Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden provocar un dafo del producto.
Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar dafios del mismo, araiazos o causar una averia de otra forma.
No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético intenso o en un entorno
himedo o con mucho polvo.

GENERALIDADES

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

- El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como
basura doméstica. La eliminacion adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud
humana y el medio ambiente derivados de la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes
peligrosos en los aparatos, asi como del almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos
aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los materiales y componentes utilizados para fabricar
el dispositivo. Para mas detalles sobre el reciclaje del presente dispositivo, pongase en contacto con el
distribuidor o con las autoridades locales competentes.

« Porla presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo NKL-2348 con los requisitos esenciales y otras
disposiciones aplicables de las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. El texto completo de la
declaracion de conformidad CE esté disponible en la direccién: www.natec-zone.com, en la pestaia del
producto.



MANUAL DO UTILIZADOR

INSTALACAO

« Ligue o recetor USB a uma porta USB livre do seu computador

« O sistema operativo instalara automaticamente os controladores
necessarios

« Oteclado esté pronto a ser utilizado

Nota:
+ O teclado est4 equipado com tecnologia inteligente para gestdo de energia. Quando o teclado entra no
modo de hibernagéo (suspensao), prima qualquer botdo para o reativar.

Resolugéo de problemas:

Se tiver problemas em ligar o teclado ao recetor USB, execute o procedimento de emparelhamento:
Desligar o recetor USB

Mantenha premidas as teclas Esc + Q durante cerca de 5 segundos, o indicador LED comecara a piscar
rapidamente

Voltar a ligar o recetor USB

0 teclado emparelha-se automaticamente com o recetor USB

Ap6s o emparelhamento bem sucedido, o indicador LED deixaré de piscar

INSTALACAO/REMOGAO DA BATERIA REQUISITOS
« PCou dispositivo compativel com porta USB
— + Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
o~ Al(ance da frequéncia: 2402 - 2480 MHz

Poténcia maxima da frequéncia de radio
ida: 1,87 dBm

GARANTIA
+ 2anos de garantia do produtor

SEGURANCA

« Utilizar conforme sua destinacéo, utilizacao inadequada pode danificar o dispositivo.

+ Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto.

« Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranhé-lo ou, de outra forma, resultar em mau
funcionamento.

« Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte campo
magnético ou em ambiente hiimido ou empoeirado.

GERAL

« Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

« Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

« A utilizacao do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente produto nao pode ser
tratado como lixo doméstico. O processamento adequado do equipamento usado permite evitar riscos
para a saude humana e para o meio ambiente resultantes da possivel presenca de substancias, misturas ou
pegas perigosas, bem como o armazenamento e processamento impréprio deste equipamento. A recolha
seletiva permite também recuperar os materiais e componentes com que o dispositivo foi produzido. Para
obter informagées detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de venda a
retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.

« Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo NKL-2348 esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes da diretiva 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. A declaragao de
conformidade CE completa encontra-se na pagina www.natec-zone.com no separador do produto.



m BENUTZERHANDBUCH

INSTALLATION
SchlieBen Sie den USB-Empfanger an einen freien USB-Anschluss
lhres Computers an.
Das Betriebssystem installiert automatisch die erforderlichen
Treiber
Die Tastatur ist einsatzbereit

Hinweis:
« Die Tastatur ist mit einer intelligenten Technologie zur Energieverwaltung ausgestattet. Wenn die Tastatur
in den Ruhezustand geht, driicken Sie eine beliebige Taste, um sie wieder zu aktivieren.

Fehlersuche:

Wenn Sie Probleme haben, die Tastatur mit dem USB-Empfénger zu verbinden, fiihren Sie das
Kopplungsverfahren durch:

Trennen Sie den USB-Empfanger ab

Halten Sie die Tasten Esc + Q fiir ca. 5 Sekunden gedriickt, die Led-Anzeige beginnt schnell zu blinken
SchlieBen Sie den USB-Empfanger wieder an

Die Tastatur wird automatisch mit dem USB-Empfanger gekoppelt.

Nach erfolgreichem Pairing hort die Led-Anzeige auf zu blinken

EINLEGEN/ENTFERNEN DER BATTERIE ANFORDERUNGEN
PC oder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-
) Anschluss

+ Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
Freq_uenzbereich: 2402 - 2480 MHz

1,87 dBm

GARANTIE

2 Jahre begrenzte Hersteller
HE=1
=

SICHERHEITSINFORMATION

« BestimmungsgemaB verwenden, unsachgemaBer Gebrauch kann zu Schaden am Gerét fiihren.
Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erléschen der Garantie und kénnen das Produkt
beschédigen.
Wenn Sie das Gerat fallen lassen oder anstoBen, kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen oder eine
Fehlfunktion verursachen.

« Verwenden Sie das Gerat nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken Magnetfeldern oder in
feuchter oder staubiger Umgebung.

ALLGEMEINE

« Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.

« Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

« Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten
Hausmiill entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaraten
trégt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemaBe
Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt
dazu, das die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden
kénnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogeréte verhindert, dass darin enthaltene Stoel
die Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden.

IMPAKT S.A. erklart hiermit, dass das Gerat NKL-2348 den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU entspricht. Die
vollstandige CE-Konformitétserkldrung finden Sie unter www.natec-zone.com in der Registerkarte Produkte.



E ANVANDARMANUAL

INSTALLATION
Anslut USB-mottagaren till en ledig USB-port pa din dator
Operativsystemet kommer automatiskt att installera de
drivrutiner som krévs
Tangentbordet &r klart for anvandning

Obs!

+ Tangentbordet dr utrustat med intelligent teknik fér energihantering. Nér tangentbordet gar in i viloldge
(sleep), tryck pa valfri knapp for att vacka det till liv igen.

Felsokning:

Om du har problem med att ansluta tangentbordet till USB-mottagaren ska du utfora
parkopplingsproceduren:

Koppla bort USB-mottagaren

Hall ned knapparna Esc + Qi ca 5 sekunder, Led-indikatorn borjar blinka snabbt
Ateranslut USB-mottagaren

Tangentbordet parkopplas automatiskt med USB-mottagaren

Efter lyckad parkoppling slutar Led-indikatorn att blinka

INSTALLATION/URTAGNING AV BATTERI KRAV
PC eller USB-kompatibel enhet
— « Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
V'S Frekvensomrade: 2402 - 2480 MHz

Maximal radioeffekt som dverfors: 1,87 dBm

GARANTI
« 2ars tillverkargaranti
Lo

SAKERHET
« Anvénd endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.
« Obehorig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada produkten.
Att tappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat sétt fa den att inte fungera korrekt.
Anvénd inte enheten vid ldga och hoga temperaturer, starkt magnetfalt och i en fuktig eller dammig milj6.

ALLMANNA ANVISNINGAR
Saker produkt som uppfyller EU:s krav.
Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.
WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebér att denna produkt inte far behandlas som
hushallsavfall. Korrekt avfallshantering av utrustningen gor det méjligt att undvika risker for manniskors
hélsa och miljon, orsakad av eventuell forekomst av farliga &mnen, blandningar och komponenter i
utrustningen, samt olamplig lagring och bearbetning av saddan utrustning. Korrekt avfallshantering
majliggdr dven atervinning av material och komponenter inuti enheten. For detaljerad information om
atervinning av denna produkt, kontakta aterférsaljaren eller din lokala myndighet.
Harmed forklarar IMPAKT S.A. att NKL-2348-enheten uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2011/65/EU och 2015/863/EU. Den fullstandiga CE-forsakran om
overensstammelse finns pa www.natec-zone.com pé produktfliken.



MANUALE D'USO

INSTALLAZIONE

« Collegare il ricevitore USB a una porta USB libera del computer

- Il sistema operativo installera automaticamente i driver necessari
- Latastiera & pronta per l'uso

Nota:

« Latastiera & dotata di una tecnologia intelligente per la gestione
dell'energia. Quando la tastiera entra in modalita di ibernazione (sleep), premere un pulsante qualsiasi
per riattivarla.

Risoluzione dei problemi:

Se si riscontrano problemi nel collegare la tastiera al ricevitore USB, eseguire la procedura di accoppiamento:
Scollegare il ricevitore USB

Tenere premuti i tasti Esc + Q per circa 5 secondi; I'indicatore Led iniziera a lampeggiare rapidamente.
Ricollegare il ricevitore USB

La tastiera si accoppiera automaticamente con il ricevitore USB

Dopo I'accoppiamento, I'indicatore LED smette di lampeggiare.

INSTALLAZIONE/RIMOZIONE BATTERIA REQUISITI
« Dispositivo compatibile con PC o USB
— « Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
o~ Intervallo di frequenza: 2402 - 2480 MHz
Potenza ima in radiofi
1,87 dBm
GARANZIA
«+ 2 anni di garanzia del produttore

SICUREZZA

Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio puo danneggiare il dispositivo.
Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono danneggiare il prodotto.

La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o malfunzionamenti.
Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici e in un
ambiente umido o polveroso.

INFORMAZIONI GENERALI

«+ Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto é fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

« Luso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo prodotto non pud essere
trattato come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di scarto consente di
evitare rischi per la salute umana e I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze, miscele e
componenti pericolosi nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio e trattamento inappropriati di tali
apparecchiature. La raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei materiali e dei componenti da cui &
stato prodotto il dispositivo. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il
rivenditore presso il quale é stato acquistato o l'autorita locale.

Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo NKL-2348 & conforme ai requisiti essenziali e
altre disposizioni pertinenti delle Direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. La dichiarazione di
conformita CE completa & disponibile su www.natec-zone.com nella scheda del prodotto.



m INSTRUKCJA OBSLUGI

INSTALACJA
Podtacz odbiornik do wolnego portu USB w komputerze
System operacyjny automatycznie zainstaluje wymagane
sterowniki
Klawiatura jest gotowa do uzycia

Uwaga:

« Urzadzenie wyposazone jest w |nte||genlnq technologie zarzadzania energia. Kiedy klawiatura przejdzie w
tryb hibernacji (uépienia), nalezy nacisna¢ dowolny przycisk, aby ja wybudzic.

Rozwigzywanie probleméw:

W przypadku probleméw potaczenia klawiatury z odbiornikiem USB, nalezy wykonac procedure parowania:
Odtacz odbiornik USB
Przytrzymaj klawisze Esc + Q przez okoto 5 sekund, wskaznik LED zacznie szybko migac
Ponownie podtacz odbiornik USB
Klawiatura automatycznie sparuje si¢ z odbiornikiem
Po pomyslnym sparowaniu wskaznik LED przestanie migac.

INSTALACJA/WYJECIE BATERII WYMAGANIA

PC lub urzadzenie kompatybilne z portem USB
— « Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

o~ Zakres czestotliwosci: 2402 MHz - 2480 MHz

dBm

GWARANCJA
« 2 lata gwarangji producenta

BEZPIECZENSTWO

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewtaéciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja gwarancje i moga spowodowac uszkodzenie produktu.
Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania lub
spowodowania usterki w inny sposob.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz w
otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

OGOLNE

Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala uniknac zagrozen dla zdrowia ludzi

i srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewfasciwego sktadowania i przetwarzania takiego

sprzetu. Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatéw i komponentéw, z ktérych
wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych recyklingu
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano
zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

Niniejszym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie NKL-2348 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE, 2011/65/UE i 2015/863/UE. Petna deklaracja
zgodnosci CE znajduije sie na stronie www.natec-zone.com w zakfadce produktu.



E UZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACE
Pripojte pfijimac USB k volnému portu USB pocitace
Operacni systém automaticky nainstaluje potfebné ovladace
Klavesnice je pfipravena k pouziti

Poznamka:

« Zafizeni je vybaveno inteligentni technologii pro spravovani
energie. Kdyz klavesnice prejde do rezimu hibernace (spanku), stisknéte libovolné tlacitko pro jeji oziveni.

Reseni problému:

Pokud mate potize s pfipojenim klavesnice k USB pfijimaci, provedte postup parovani:

Odpojte pfijima¢ USB

Podrzte stisknuté klavesy Esc + Q po dobu asi 5 sekund, indikator LED zacne rychle blikat.

Znovu pfipojte pfijima¢ USB

Klavesnice se automaticky sparuje s pfijimacem USB.

Po tispésném sparovani prestane indikétor Led blikat.

INSTALACE/WYJMUTI BATERIE POZADAVKY
Pocita¢, nebo jiné zafizeni s portem USB
— « Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
o~ Frekvenéni rozsah: 2402 MHz - 2480 MHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon: 1,87 dBm

ZARUCNi DOBA
« 2roky limitovana zaruka producenta
+C—10

BEZPECNOST

Pouzivejte podle urceni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zpUsobit poskozeni vyrobku.
Pad, nebo uder muze zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zdvadu vyrobku.
Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli a ve vihkém nebo
prasném prostiedi.

OBECNE

« Bezpedny vyrobek spliujici pozadavky EU.

« Zafizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.
Pouziti symbolu WEEE (Skrtnuty ko3) znamena, ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim
odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku poméhate predchazet 3kodlivym nasledkdm, které mohou
mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostredi, z mozné pfitomnosti nebezpecnych létek, smési, nebo
komponent, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu poméaha
recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto
vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy statni spravy.
Impakt S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni NKL-2348 je v souladu se smérnicemi: 2014/53/EU, 2011/65/EU i
2015/863/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové strance www.natec-zone.com
v zélozce pfi produktu.



m POUZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACIA
Pripojte prijimac USB k dostupnému portu USB v pocitaci
Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace
Klavesnica je pripravena na pouzivanie

Poznamka:

« Zariadenie je vybavené inteligentnou technoldgiou pre
spravovanie energie. Ked klavesnica prejde do rezimu hibernacie (spanku), stla¢enim fubovolného tlacidla
ju ozivite.

Riesenie problémov:

Ak méate problémy s pripojenim klavesnice k prijimacu USB, vykonajte postup parovania:
Odpojte prijima¢ USB
Podrite stlacené klavesy Esc + Q priblizne 5 sekind, indikator Led zacne rychlo blikat
Opétovne pripojte prijima¢ USB
Klavesnica sa automaticky sparuje s prijimacom USB
Po spesnom sparovani prestane indikétor Led blikat

INSTALACIA/VYBRATIE BATERIE POZIADAVKY
Pocitac, alebo iné zariadenie s portom USB
— « Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
o~ Frekven(ny rozsah 2402 MHz 2480 MHz
y vykon: 1,87 dBm

ZARUCNA DOBA
2 roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST

Pouzivajte podla ur¢enia, nespravne pouzivanie méze viest k poskodenlu zariadenia.

Neautorizované opravy alebo demontaz vedu k strate zaruky a mézu spésobit poskodenie vyrobku.

Pad, alebo ider moze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo ind zavadu vyrobku.
Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, siinom magnetickom poli a vo vihkom alebo
prasnom prostredi.

VSEOBECNE

- Bezpeény vyrobok spliujici poziadavky EU.
Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.
Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty k63) znamena, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim
odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mozu
mat nebezpecny vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi,
alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber
odpadu pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné
informacie o recyklécii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy statnej spravy.
IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie NKL-2348 je v sulade so smernicami: 2014/53/EU, 2011/65/EU
i2015/863/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej strdnke www.natec-zone.
com v zalozke pri produkte.



m MANUAL DE UTILIZARE

INSTALARE

Conectati receptorul USB la un port USB liber al computerului
dvs.

Sistemul de operare va instala automat driverele necesare
Tastatura este pregatita pentru utilizare

Nota:
« Tastatura este echipata cu tehnologie inteligenta pentru gestionarea energiei. Atunci cand tastatura intra
in modul de hibernare (somn), apasati orice buton pentru revigorarea acesteia.

Rezolvarea problemelor:

Daca aveti probleme la conectarea tastaturii cu receptorul USB, efectuati procedura de imperechere:
Deconectati receptorul USB

Tineti apasate tastele Esc + Q timp de aproximativ 5 secunde, indicatorul Led va incepe sa clipeasca rapid
Reconectati receptorul USB

Tastatura se va imperechea automat cu receptorul USB

Dupa imperecherea cu succes, indicatorul Led va inceta sa clipeasca

INSERTAREA/INLOCAREA BATERIEI CERINTE DE SISTEM

« PCsau echipament compatibil PC cu un port

— USB liber

4 « Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
-

Interval de frecventa: 2402 MHz - 2480 MHz
Putere maxima radio-frecventa transmisa: 1,87
dBm
GARANTIE
« 2anicu raspundere limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea dispozitivului.

« Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora produsul.

« Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgariat sau poate cauza o functionare
defectuoasa.

«Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in cimpuri magnetice puternice sau in medii
umede sau prafuite.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer.
Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a
echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de
depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in
cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau
autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de tip NKL-2348 este in conformitate cu
Directivele: 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la adresa de internet www.natec-zone.com, in pagina produsului.



E PbKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENA

WHCTANALMA

Cebpxete USB npuemHmka kbm ceoboaeH USB nopt Ha
KOMMIoTbpa.

OnepavyoHHaTa CUCTeMa aBTOMATUYHO Lije MHCTanupa
HeobxozumuTe fipaiiBepu

Knasuatypata e rotoBa 3a 13non3ssate

3a6enexka:

« Knaeuatypara e 060pyaBaHa C MHTENUTeHTHa TEXHOJOTMA 3a yNpaBieHe Ha eHeprusaTa. Korato
KnaguaTypaTta npemuHe B pexum Ha xnbepHauus (3acnunsaHe), HaTCHeTe KOIATo 1 Aa e 6yToH, 3a fa A
ChXMBUTE.

o Ha

AKo Umate Npobemm CbC CBbP3BAHETO Ha KnaBuaTypata ¢ USB npuemHiKa, M3sbplieTe npoyeaypara 3a
cBosBaHe:

« W3kniouete USB npuemHmKa

« 3anpbxTe KnasnwwuTe Esc + Q 3a 0KONO 5 CeKyHAM, CBETOANOAHNAT MHAMKATOP L 3anoyHe fa Mira 6bp3o
« CebpeTe oTHOBO USB npremHuka

+ Knasuaryparta we ce cggou aBTomatnuHo ¢ USB npremHuka

« Cneq ycnewHo caBoABaHe CBETOAMOAHMAT MHAVKATOP Lie Cnpe Aa M1ra

MNOCTABAHE/MPEMAXBAHE HA BATEPUATA U3UCKBAHUA

« PCunu yctpoiicto cbBmecTmo ¢ USB nopt
— + Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

V'S YecroteH gnanason: 2402 MHz - 2480 MHz

Makc. npepaBaHa pagro4ecToTHa MOWHOCT:
1,87 dBm

TFAPAHLMA
 2r.rapaHuus oT NnpoussoauTens

WUHOOPMALMA 3A BE3OMACHOCT

. l:la €€ U3non3ea CbracHo C NpejHa3Ha4YeHneTo, HenpasuiHaTa ynoTpeGa MOXe fla AoBefie A0 yBpexaaHe
Ha yCTpOWCTBOTO.

« He oTOpu3MpaHmTE PEMOHTY N Pa3rNoBGABaHE aHYNMPAT rapaHLWATa 11 MOTaT Aa JOBEAAT 40 NOBPEAa
Ha NpoayKTa.

. I/IznchaHe wnun yapaHe Ha yCTpODICTBOTO MOXe fla aoBeje A0 NoBpeAa, HagpackBaHe unn NpuyYnHaABaHe
Ha nospefa no Apyr HaunH.

. yCTpOI;ICTBOTO He Tpﬂ6Ba Aa ce n3non3sa Npu HACKU N BUCOKN TemnepaTypu, CUIHO MarHUTHO None 1 Bbe
BNaXHa WK 3anpatueHa cpeaa.

ObLWK ycnosusa

besonaceH NpoayKT, CbobpaseH ¢ u3nckBaHnATa Ha EC

MpoayKTBT € NpousBeaeH B CboTBETCTBIE Cbe EBponeickua RoHS crangapt

CumsonbT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 6oKnyk), Noka3sa, Ue TO31 NPOAYKT He e AomalueH
oTnambK.C NOAXOAALN CPEAICTBA 3a YpaBeHVe Ha OTNabLTe Ce U3GArBAT Ha NOCNEAULUTE, KOUTO Ca
BpeAHW 3a XopaTa 1 OKOJfHaTa cpefa 1 Ca pe3ynTtaT OT onacHW maTtepuani, U3non3saHn B yCTpOVICTBOTO,
KaKTO 1 HernpasuIHO CbXpaHeHne n 06pa6(m<a. 3BU.lI/ITeTe ‘OKONHara cpefia, KaTto peuuknupare onacHn
OTNaAbLV NOAXOAALLO. 3a Aa nonyunTe nogpobHa nHGopmaLms 3a peLnKaMpaHe Ha To3u NPOAYKT, MOnA,
CBbpAETe Ce C BaLMA TbProsew| U1 MeCTHa BNIacT.

C HacToAwoTo IMPAKT S.A. aeknapupa, Ye paguoanapatypata tun NKL-2348 e B cboTBeTCTBME C
Avipextusu 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. [MbnHWAT TeKcT Ha EC feknapauuaTa 3a CboTBeTCTBME
€ 10CTbNeH Ha pa3fjena 3a NPoAyKTU Ha agpec www.natec-zone.com.



m FELHASZNALOI KEZIKONYV

TELEPITES
Csatlakoztassa az USB-vevét a szamitdgép egy szabad USB-
portjdhoz.
Az operéciés rendszer automatikusan telepiti a sziikséges
illesztéprogramokat

« Abillentyiizet készen all a hasznalatra

Megjegyzés:
+ Abillentydzet intelligens energiagazdalkodasi technolégiaval van felszerelve. Amikor a billentytizet
hibernalt (alvo) izemmédba keriil, nyomja meg barmelyik gombot az tjraélesztéséhez.
Hibaelharitas:
Ha problémai vannak a billentytizet és az USB-vevé csatlakoztatasaval, végezze el a parositasi eljarast:
Huizza ki az USB-vevét
Tartsa lenyomva az Esc + Q billenty(iket koriilbellil 3 masodpercig, a Led kijelz6 gyorsan villogni kezd
Csatlakoztassa Ujra az USB-vevét
A billentyiizet automatikusan parosodik az USB-vevével
A sikeres parositas utan a Led kijelzé nem fog tobbé villogni.

ELEM BESZERELESE / ELTAVOLITASA KOVETELMENYEK
PC vagy kompatibilis eszkoz USB porttal
— » Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
o~ Frekvenciatartomany: 2042 MHz - 2480 MHz

Maximalisan kibocsatott ra

D teljesitmény: 1,87 dBm
GARANCIA
+T110

« 2 évgyartoi garancia
BIZTONSAGI INFORMACIOK
A késziiléket rendeltetésszer(ien hasznélja, mert a nem rendeltetésszer(i hasznalat megrongélhatja azt.
« A nem engedélyezett javitasok vagy szétszerelések érvénytelenitik a garanciat, és karosithatjak a terméket.
+ Akésziilék leejtése vagy utése a késziilék megrongalédasahoz, karcolddasahoz vagy egyéb hibakhoz
vezethet.
Ne hasznalja a terméket alacsony vagy magas hémérsékleten, erés magneses mezében, valamint nedves
vagy poros kornyezetben.

frekvencias

ALTALANOS

A termék biztonsagos, megfelel az eurépai unios kovetelményeknek.

A termék megfelel az RoHS szabvanynak

A WEEE jelélés (athuzott kuka) hasznalata azt jeloli, hogy az adott termék nem kezelheté haztartasi
hulladékként. Az elavult eszkz megfeleld artalmatlanitasa altal elkeriilhet6 az emberi egészségnek és

a kornyezetnek a veszélyeztetése, amit a készilékben el6forduld veszélyes anyagok, keverékek vagy
alkatrészek okozhatnak, tovabba kikiiszoboli a késziilék nem megfeleld tarolasat és kezelését. A szelektiv
gylijtés lehetdvé teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbél a keszulek
késziilt. A termék tjrahasznositasaval kapcsolatos részletes tajé asért keresd fel a ki

értékesitési pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatosagot!

Az IMPAKT S.A. kijelenti, hogy az NKL-2348 késziilék megfelel a 2014/53/EU 2011/65/EU |2015/863/EU
irdnyelvek alapveté kévetelményeinek és egyéb vonatkozo rer k. A teljes CE

nyilatkozat a www.natec-zone.com oldalon a termék fiil alatt talélhato.




E YNYTCTBO 3A YNOTPEBY

WHCTANALUIA

« MosexuTe YCb npujemHuk Ha 6ecnnataH YCB nopT Bawer
pauyHapa

« Onepat1BHU cucTem he ayTOMaTCKV MHCTaNNPaTh NoTpeGHe
ynpassbauke nporpame

« Tactatypa je cnpemHa 3a ynotpety

Hanomena:

« TactaTypa je onpem/beHa MHTENMIEeHTHOM TEXHONOTMjOM 3a ynpaB/batbe eHeprujom. Kapa Tactatypa yhe y
cTare xubepHauuje (cnasatbe), NPUTUCHUTE 61NO Koje AiyrMe 3a Heros OXuB/basatbe.

Pewagare npobnema:

Ako nmate npoﬁneMa Ca nose3vBareMm TacTatype ca YCb ﬂpVIjeMHMKOM, U3BpWMWTE NOCTyNaK ynapusatba:
Wckmbyunte YCBb npujemHuK

Opxute Tactepe ECLL + Q oko 5 cekyHae, JIE[ nHavkatop he nouet 6p30 aa Tpenepu

MoHoBo NpuKbyunTe YCBb npujemHuK

Tactatypa he ce aytomatckun ynaputv ca YCb npujemHukom

HakoH ycnewHor ynapusarba JIE[l uHaukatop he npectatu fa Tpenepun

WHCEPTUHI/YKNAHKAHE BATEPUJE 3AXTEBE
+ PCunuypehaj komnatnéunHm ca noptom USB
» Windows® 7/8/10/11, Android, Linux

V'S DpekseHumjckn oncer: 2402 - 2480 X3
MakcumanHa emutoBaHa PO cHara: 1,87 gbm

FAPAHUMJA
+ 2 roavHe rapaxuuje npoussohaya

BE3BEAHOCT

KopucTute npema HameHu, HenpasuiHa ynotpe6a Moxe owTetutn ypehaj.

HeoenawheHa nonpaska 1y ieMoHTaa MoHWILITaBa rapaHLnjy 1 MOXe OWITETUTU MPOU3BOA.
Vicnywrarbe unn yaapatse ypehaja Moxe ra oTeTuTy, orpe6ati unm Ha Apyri HaulH y3poKoBaTy KBap.
He KopuctuTe ypehaj Ha HICKNM 1 BUCOKMM TemnepaTypama, jakom MarHeTHOM Mosby 1y BNaXHOM nin
NpawWwHbaBoM OKpYKetby.

OonuwTE

« besbeaHn npounsBoa, y CKNOHY ca 3axTeBuma EY.

« MMpounssoheH y cKnoHy ca eBponckim ctaHaapaom ROHS.

- Ynotpe6a cumbona WEEE (npeupTaHa KaHTa) 03Hauyje ia pema OBOM NPOK3BOJY HEMOXe ce OnXoanT!
Kao npema KyhHum oTnaguma. VicnpasHa ytunusaumja nckopuiuheror ypehaja ymoryhasa nsberasare
0nacHOCTW 3a 34paB/be JbyAu U XXUBOTHE CpeauHe, KOjIA mory ce oﬁjasmw 3601 Moryﬁe NpUCYyTHOCTN
‘onacHux cyncTaHqua, MelaBuHa unu gena ypeF)aja, YaK 1 HeMcnpaeHOr CKNajoBatba v peynknmpara
TakBux ypehaja.CenekTneHo cknagoBarbe ymoryhasa 4ak 1 peLKknvparbe matepujana u Aena of Kojux je
6uo ypehaj. 3a fi ¢ vje y oKBUpY a OBOT Mopa aa ce
KOHTaKTMpa Manonpoaajy y Kojoj Kynuau cTe NpousBog, U Ca OpraHoM NIOKasHoj BacTu.

VMNAKT C.A. n3jasmbyje fa ypehaj NKL-2348 je y cknafly ca OCHOBHMM 3aXTeBMMa 1 iPYMAM NPUKNaHAM
opnyuuma gupektuse 2014/53/EY, 2011/65/EY n 2015/863/EY. Yntasa feknapauyja ycarnaiweHowhy CE
Hanaswu ce Ha Ee6chaHv|uv| ‘www.natec-zone.comy CeKLlVIjI/I npowssopa.




m PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA

YCTAHOBKA

« MopkniounTte USB-npriemHuK K co6ogHomy USB-nopty
KommibloTepa

OnepavyoHHan CUCTeMa aBTOMaTUYECKM YCTaHOBUT
HeobGXoAuMble ApaiiBepb

KnasuaTypa rotosa K 1Crosib3oBaHnio

Mpumeuaunne:

+ KnasuaTypa ocHalleHa UHTeNNeKTyanbHoii TexHonoruei 3HepronoTps . Korna
KnasuaTypa nepeiiaeT B pexum rubepHaunm (cHa), HaxmuTe nio6yio KHOMKY Ans ee NpobyxaeHnA.

YcTpaHeHune Henonagok:

Ecn y BaC BO3HMKNM NPo6nembl C NoAK/ioueHneM Knasuatypbl K USB-npremHIKy, BbINOnHIUTe Npoueaypy
COnpsXeHus:

OrtcoepuHuTe USB-npremHmnk

YnepxuBaiiTe HaxaTbiM1 Knasuium Esc + Q B TeyeHre NPUMEPHO 5 CeKyH1, CBETOANOAHBIN MHAUKATOP
HauHeT BbICTPO MuUraTh

CHoBa nogkniounte USB-npremHunk

Knasuarypa aBTOMaTiyecKku BLINONHUT conpsikeHme ¢ USB-npremHikom

TMocne ycnewHoro conpsikeHms CBETOANOAHbIN MHANKATOP NepecTaHeT MuraTh

YCTAHOBKA/U3BNEYEHUE BATAPEN CUCTEMHBbIE TPEBOBAHUA
« MKwunu yctpoiicTso ¢ noptom USB
— + Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
V'S Avnanason vacrot: 2402 MHz - 2480 MHz

y
papuonepepaTynkom: 1,87 dBm

FAPAHTUA
+ 2TrOAa OrpaHNyeHHON rapaHTU1 N3BOANTENA

BE30OMACHOCTb

Wcnonb3osatb no 0, KN MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO
ycTpoicTaa.

CaMOBO/IbHbIN PEMOHT WM AEMOHTaX NPUBOAAT K OTMEHE FrapaHTIM 1 MOTYT BbI3BaTb NOBPEXACHNA
npopykTa.

HBAEHVIE ychoﬁcTEa VN1 CTONKHOBEHWE C HUM MOXET NPMBECTU K ero NoBpeXaeHunto, NOABNEHNI0
uapanuH unu Bbi3BaTb pyrne HemcrnpasHOCTU.

He MCFIOﬂb3yl;1T€ yCTpOVICTBO NPW HU3KMX U BbICOKUX TEeMNepaTypax, CUIbHOM MarHUTHOM None, a Takxe
BO BN@KHOWN WV MbIIbHOM Cpeae.

OBLWASA MIHOOPMALINA

MpopyKT 6e3onaceH, cootBeTcTByeT TpebosaHuam EC n TC.

MpoayKT M3roToBfieH cornacHo esponeiickon Hopme RoHs.

Wcnonb3osanune cumsona WEEE (nepeuépkHyTbin MycCOpHbI 6ak) 0603HauYaeT To, YTO NPOAYKT He MOXKET
|PaccMaTprBaTLCA B KaueCTBe GbITOBLIX OTXOA0B. [nA nosyyeHus Gonee NoaPoGHOM MHGOPMaLIM
OTHOCUTENbHO nepepaﬁoTKM npoaykTa, 06paTI/ITECb B pOBHM‘JHbIIﬁ NYHKT NpoAaXxu, B KOTOPOM Bbl Kynunn
I:laHHbIVI NPOAYKT UK Xe C NOKaslbHbIM OPraHoM BnacTu.

Takum obpasom, IMPAKT S.A. 3aasnseT, uto ycTpoiictso NKL-2348 cootseTcTByeT Anpektuse 2014/53/EU,
2011/65/EU i 2015/863/EU. MonHbiii TeKCT Aeknapauum cootseTcana CE gocTynHa BO BKnaake npoaykTa
Ha caiiTe www.natec-zone.com.



m EFXEIPIAIO XPHZHX

EFKATAZTAZH
STuvdéote 1o 6Kkt USB o€ pia ehevBepn Bupa USB Tou
UTTOAOYIOTH GO
To Aertoupyikd GUOTNHA Ba EYKATACTACEL QUTOMATA T
anartoVHEVa MPoYpAppata odfiynong
To MAnKTPOAdYIO €ival £TOIHO yia Xprion

Inpeiwon:
To mMAnKTPoAdyIo €ival §0mMOpéVO pe E§uTTvn TexvoAoyia yia Tn Staxeipion tne evépyetag. Otav To
TANKTPOAOYIO £10€NBEI O KaTtdoTaon adpavomoinang (UTIVou), TATHOTE OTTOIOSHTOTE KOUWTTI yia TV
avalwoyovnar Tou.

Avtipet@mon mpopAnpatwv:

Edv avtipetwmiCete mpoBAnpa pe tn oOvSECn Tou MANKTPOAOYiou pe To Séktn USB, ekteléote n Siadikaoia
avTIoTOoIXIoNG:

« Amocuvdéote To 6¢ktn USB

Kpatrjote mampuéva ta mirfjktpa Esc + Q yia mepimou 5 Seutepohenta, n évoeién Led Ba apyioe va
avapooPrivet ypriyopa

Emavacuvdéote to déktn USB

To mnktpoldyto Ba cuvdeBei autdparta pe To Séktn USB

Metd tnv emituxri 00Ceuén, n évoeign Led Ba otapatroel va avaBooPrivet

EFKATAZTAIH/AQAIPEXH MMATAPIAL AMAITHZEIZ
+ TpoowITKAG UTONOYIOTAG ) GUOKELT CUPBATH
He Bupa USB
y Windows® 7/8/10/11, Android, Linux
h
Evpog auxvotnﬂnv 2402 - 2480 MHz
Méyiotn 100G pad! Xvotn
1,87 dBm
EFTYHIH
«  2€TA £yyUNON KATAOKEVQOTH
[[s b=
=
AZOAANEIA

Na xpnuluonol:n‘ol OUPPWVA HE TOV TTPOPAEMOUEVO OKOTIO, N aKATAAMNAN XPriON UMOPEL va TIPOKANETEL
BAARN ot cuokeun.

Ot un £€0UCIOBOTNHEVEC EMOKEVEC I} N AMOCLVAPHOAGYNON AKUPWVOLVY TNV EYyONON Kat Umopolv va
TIPOKAAEGOLV (NI OTO TIPOIOV.

H mrtdon 1 to XTUMnpa TG CUoKEeUN evaéxeTal va mpokaléoel {nuid, ypatlouvid fi BAAPN pe GANo tpdro.
H ouokeun Sev mpémet va xpnotpomoleitat g XapnAéq fy upnAég BeppoKPacies, IoxUPS payvnTiko medio
KaBWG Kal O€ UYPO 1) GKOVIOHEVO TEPIBANOV.

TENIKA

« ACQaMEC TTPOidV, GUPBATO pE TIG amaITioEL; TG EE.

« To mpoidv kataokevddetat oUpPwva pe To Eupwraikéd mpdtumo RoHS.

H xprjon tou cupBorou WEEE (Staypappévog Kadog amoppippatwy) Snhwvel ott Sev pmopeite va
QVTIPETWITICETE QUTO TO TIPOTOV WG OIKIAKG anmdPBANTo. H owoTth andppiyn tou makiov e§onMopol
OUUPBANEL 0TV AMOTPOTTH MOAVME APVNTIKWV EMIMTWOEWV 0TO TIEPIBAANOV Kat T Snpdoia vyeia, mou
TIPOKUTITOLV amé TNV mBavr) TApoUGia EMKIVEUVWY OUCIWY, HEYHATWY Kat E§apTHATWY, KaBWE Kat TV
akata\AnAn amobrikeuon Kat emegepyacia autol Tou €E0MMGHOL. H XwptoTr) GUANOYH EMTPETEL ETTIONG
TNV QVAKTNON LANKWV Kat EapTNHATWY amod Ta OMoia KATAOKEVAOTNKE N GUCKEUN. Ma TEPIOOOTEPES
TANPOPOPIEG TXETIKA HE TV AVAKUKAWGN AUTOU TOU TIPOIGVTOG, EMKOIVWVAOTE HE TO KATAOTNHA MAVIKOU
EUMOpIOU amd OOV ayopPACATE TO TIPOTOV 1 TIC TOTTIKEG APXEG.

Me v napouoa, n etaipeia IMPAKT S.A. SnAdvel 6Tt n cuokeury NKL-2348 GUpHOP@WVETAL HE TIG BACIKES
AMAITACELG Kat ANEC OXETIKEG S1aTageIg Twv odnywwv 2014/53/EE, 2011/65/EE kat 2015/863/EE. H mrjpng
SrAdwaon ouppoépewong CE SiatiBetat otn SieVBUVON www.natec-zone.com TNV KAPTENX TIPOIOVTOC.



Scatola Scatola Ganci Borsa
PAP 22 PAP 20 HDPE 2 LDPE 4
Carta Carta Plastica Plastica

RACCOLTRA DIFFERENZIATA

Ceekme s

Verifica le diposizioni del tuo Comune.
Riduci il volume della scatola.

[
é CARTONETTE

+SAC + CINTRE

Cet appareil,

ses accessoires,
piles et cordons
se recyclent

A DEPOSER
EN MAGASIN

ADEPOSER
EN DECHETERIE

fe collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

© NATEC. All rights reserved. NATEC name and logo, and all related product and service names, design marks
and slogans are the trademarks or registered trademarks of NATEC. All other product and service marks

contained herein are the trademarks of their respective owners.
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